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Hepena / Domingo / Nedéle / Sondag / Sonntag / Pilhapaev / Kuptaxn / Sunday / Dimanche / Domhnach / Nedjelja / Domenica / Svétdiena / Sekmadienis / Vasarnap / Il-Hadd / Zondag / Niedziela / Domingo / Duminica / Nedela / Nedelja / Sunnuntai /
Sondag

. Cecua / Sesion / Zasedani / Session / Plenarsitzung / Istungjiirk / Z9vodog / Session / Session / Seisitn / Sjednica / Sessione / Sesija / Sesija / Ulés / Sessjoni / Zitting / Posiedzenie / Sessdo / Sesiune / Zasadnutie / Zasedanje / Istunto / Sammantrédesperiod

Komucum / Comisiones / Vybory / Udvalg / Ausschiisse / Komiteed / Emtpoméc / Committees / Commissions / Coisti / Odbori / Commissioni / Komitejas / Komisijos / Bizottsagok / Kumitati / Commissies / Komisje / Comissdes / Comisii / Vybory / Odbori /
Valiokunnat / Utskott

Tpynu / Grupos / Skupiny / Grupper / Fraktionen / Fraktsioonid / Opadeg / Groups / Groupes / Gripai / Klubovi zastupnika / Gruppi / Politiskas grupas / Grupés / KépviselGcsoportok / Gruppi / Fracties / Grupy / Grupos / Grupuri / Skupiny / Skupine /
Ryhmét / Grupper

BuHwHY napnamentaphy peiivocti / Actividades parlamentarias exteriores / Vnéjsi parlamentni cinnost / Ekstern parlamentarisk virksomhed / Externe parlamentarische Aktivitéten / Véljaspool parlamendi tookohta toimuv tegevus / E§wtepikéc

. BouhevTikéc Spaotnpiotntes / External parli y activities / Activités parl ires extérieures / Gniomhaiochtai parlaimi ha seachtracha / Vanjske parlamentarne aktivnosti / Attivita parlamentari esterne / Parlamenta argjie pasakumi /
ISoriné Parlamento veikla / Kiils6 parlamenti tevék égek / Attivitajiet parl iesterni/ Externe parl ire activiteiten / Zewnetrzne dziatania parlamentarne / Atividades parlamentares externas / Activitati parlamentare exterioare / Vonkajsie
parlamentné cinnosti / Zunanje parlamentarne dejavnosti / Toiminta parl in ulkopuolella / Externt parl iskt arbete

MpezicenaTenckuAT CbBET MOXe Aa HACPOUBA MeCeUHI CeCi 3a KOHTPON B CpAjia Cnelobes] B ceAMULUTE, ONpPe/enen 3a AeiiHOCTU Ha NonUTUYeckuTe rpyni it Komucuye / La Conferencia de Presidentes puede programar periodos parciales de sesiones de
control los miércoles por la tarde de las semanas reservadas a los grupos politicos y las comisiones / Konference predsedii miize stanovit, Ze se ve stiedu odpoledne v tydnech vyhrazen)‘fch pro cinnosti skupin a vyborti mohou konat dilci zasedéni za tcelem
kontroly / F sk en kan planlaegge | I iud r onsdag iddag i uger, der er afsat til gruppe- og udvalgsmader/Dle Konferenz der Présidenten kann in den Wochen fiir Fraktions- und Ausschusstatigkeiten am meochnachmmag
Kontrolltagungen ansetzen / Esimeeste k s voib kavand kontrolli ise istungeid fraktsioonide ja komisjonide tooks ette nahtud nadalate kolmapdeva parastlounale / H didokeyn Twv Mpoédpwv unopal va npovpuuuanosl
TEPLOGOUG 0LVOG0L ENéyXou To amoyeupia Tetdptng Twv zBéouanv TV MONTIKGV OPddwy Kat Twv KOlVOBOU)\EUTlKUJV Enponay / The Conference of Presidents can schedule scrutiny sessions in group and committee weeks on We /la
Conférence des présidents peut programmer une période de session de controle le mercredi aprés-midi des semaines réservées aux groupes politiques et aux commissions / Is féidir le Comhdhdil na nUachlaran seisilin ghrinnscridaithe a sceideald trathnona
(éadaoin i seachtaini na ngriipai agus i seachtaini na geoisti / Konferencija preds;edmka moze zakazivati nadzorne sjednice za srijedu popodne u tjednima predwdemma zaaktivnosti klubova pikaif h odbora / La Confé dei presidenti puo
programmare tornate di controllo il mercoledi pomeriggio delle settimane riservate i gruppi e alle commissioni / Priekssédetaju konference parbaudes sesijas var ieplanot tresdienas pécpusdiena polmsko grupu un Parlamenta komiteju pasakumiem atveletajas
nedelas / Pirmininky sueiga kontrolés ménesines sesijas gali numatyti frakcijy ir komitety posédziy savaiciy treciadienio popiete / Az Elngkak Ertekezlete vizsgalatra iranyulé iiléseket iitemezhet a képviseldcsoportok és a bizottsdgok tevékenységei szamara
fenntartott hetek szerda délutanjéra / Il-Konferenza tal-Presidenti tista’ tiskeda sessjonijiet parzjali ta’ kontroll fil-gimghat tal-gruppi u tal-kumitati nhar |-Erbgha wara nofsinhar / De Conferentie van voorzitters kan vergaderperiodes met het oog op controle
plannen op dagmiddag in de fractie- en c issieweken / Konferencja Przewodniczacych moze zorganizowac sesje miesieczne poswiecone kontroli w srode po potudniu w tygodniach posiedzer’\ qrup politycznych i komisji / A Conferéncia dos Presidentes
pode programar periodos de sessoes de controlo nas tardes de quarta-feira das semanas de grupos politicos e das comissoes parl / Conferinta p tilor poate | perioade de sesiune de control miercuri dupa-amiaza in siptamanile rezervate
grupurilor si comisiilor / Konferencia predsedov moze naplanovat schodze 1ykajuce sa kontroly na stredu popoludme v tyzdnoch vyhradenych pre skuplny apre vybory / Konferenca predsednikov lahko delna zasedanja za nadzor nacrtuje ob sredah popoldan v
tednih, namenjenih dejavnostim skupin in odborov / Puheenjohtajakokous voi jarjestaa valvontaa koskevia i in ryhmien ja i varatuilla viikoilla / Tall kan planera in k Il rade
onsdag eftermiddag under vecka avsatt for arbete i politiska grupper och utskott
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